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a niiniike a niinnike a ninni nonni n6 (dob)
mer’ Habibulla immoge hogy enni inni j6

ha Hoszpodarod asztali

s ezerte marconabb

fog tigy pofan lambasztani:

,leszel te basztonad!” —

a niintike a niinnike a ninni nonni n6 (dob)
ne Gundavari Kandoge s ne Horr Ribillié

ha Cirmos Boske karmolasz

s ilepre huppanand

essen beléd a lampalaz?

»kaland a bélgaland!” —

a niintike a niinnike a ninni nonni n6 (dob)
Herr Menegildi kiildide: beszipni szopni j6
magaval rant a Hercehurc
Enikd enni-ké?
dofendi hatad Hét Mufurc
»hét barozsdas Boks”? —

a niiniike a niinnike a ninni nonni né (dob)
mer’ bogyre bugyra holgyliike azér’ nem domminé
ki gyenge gyomra gyomra rogy
oly lenge longobard
sem urr-riigy sem ok arra hogy
»a Bardot megdobald” —

a niiniike a niinnike a ninni nonni né (dob)
Szenil Degardi Koldoke s a Buldog Ildiké

Szepesi Attila

AZ ARCIMBOLDO-SZONETTEKBOL

Tkonfests. Ejszaka festeget

Gabor arkangyalt, Cirillt és Metédot,
Istenanyat, ki elszenderedett,
Sebestyént, kibe nyilvesszé farddott.

Pingélja arcok ébenfényii titkat:
mohazold és aranyfiistos keretbdl
mind delejes pillantassal mered rad;
szemiik paros sugara meg se rezdil.
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Aztan Szent Gyorgyre téved az ecset,
Szent Damjanra, ki orvosszereket
langon hevitett tégelyén kavargat.

Labukhoz meg egy kancsal 6rdogot
rajzol, ki szdrnya-vesztve 16dérog
s mert drnya nincsen, soha meg se halhat.
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Halottlat6. Ejszaka megidézi

a teste nélkiil tovabolygd lelket.
Hunyorogva a csorba titkrét nézi,
hol a régvoltak bavan megjelennek.

Arcuk csak para. Se labuk, se karjuk.
Torzsiik gomolygé kodokbél valé

és percegés meg kopogas a hangjuk,
alig felrémlg, tovaillané.

Varazsszéra mind betoppannak sorra,
balga és bolcs, kirdly meg nyiizge szolga.
Ejfél korottiik, hideg tir alattuk.

Nem latta 6ket régen senki sem,
jonnek parancsra, engedelmesen,
aztan elttinnek — se hiriik, se hamvuk.

%

Futébolond. Idétlen hadondsz
és maniait dadogén hadarja.
Hajaban torek, filén kulimasz,
rémalmoktél kéklik a szeme alja.

Madarijeszt6-arnya hétoles,
porba fityeg rongy felltdje ujja.

Laba korme cip6jébél kiles.
Magamagat riadtan megbamulja,

ahogy kirakat tiitkrén tantorog.
A kushadt ebre b&szen ramorog
s a csitri lanyok kitérnek eldle.

A suhancok meg sandan koriilalljak
s addig heccelik a rozoga pariat,
mig véres-szennyes szitok dél belle.
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Téncosleany billeg a félhomalyban,
indazé karjan csillog gyertyafény.
Attetsz6-sargan tisz6 tillruhdban
imbolyog az éjszaka sz&ttesén.

Tompora ivét, melle bimbajat
a fut6 lang skarlatveresre irja.
Pére vallat, sz6ke hajfonatat

festi falank tiizek pokoli pirja.

Ahany gyertya lobog — sugarasan,
annyi leannyd valik sorra korben.
Arnya a falra hull hatalmasan,

s mig a tapétan kéken tovanyul,

szemén hunyorgé lidércfény kigyul;
kigyotancot jar az eziist titkorben.

Gang6 Gabor

A KF:TT(’jS KULCS
A ,,NEGY TANCOSNO”-HAZHOZ

Jokai és a bécsi szazadvég kulturaja

A fin de siecle Bécs vilaga all az alabb kovetkez§ vizsgalatok hatterében, amaz intellek-
tualis ,televény”, amelyben a szdzadvég Jékaijanak mivészete vagy legalabb annak
szamos hajtasa gyokerezik. Claudio Magris, aki A Hasspurc-miTOsz cim@ munkajaval
részben iranyt szabott az efféle kutatasoknak, megérdemli a hosszabb idézetet: ,, Zweig-
t0l Werfelig, Rothtol Csokorig, Musiltol Dodererig szdmos ir6 idézte fel kimondva-kimondatlanul
a Monarchia kultirdjanak légkoreét, jellegzetességeit. Nem tematikai rokonsdgrol van szo, mely
miiveik hasonlé motivumain és tartalmdn alapulo kiilséleges jegyek révén kiti dssze az alkoto-
kat, hanem meghatdrozott kulturdlis televényrdl, a koltdi inspirdcio sajdtos hangjdnak és kifeje-
zésmddjanak tapldlojarél.” (Magris, 1988a: 8., 1988b: 7.) A szazadvég magyar és osztrak
kulturalis-civilizaciés kozegének feltarasat célz6 médszerek bevonasit a Jokai-kutatas-
ba mar csak az a tény is igazolhatja, hogy az utébbi évtizedekben ugrasszertien gyara-
podott az idevagé irodalom Ausztridban. E szakirodalmi eredmények adaptaldsara
legjobb tudomasom szerint még nem keriilt sor. A Jokai-portrékhoz, amint azt Szilasi
Laszl6 megmutatta, mind ez idaig jobbara egyetlen kontextus szolgalt alapul: 6nnén
életrajza és 6nnon iroéi vilaga, killonosen az 1849-ig terjedd korszak (Szilasi, 34.).

A dualizmus kori osztrak kulturdlis paradigma megalkotasa elsédlegesen nem oszt-



